
armes et leur ensemble, vous concourrez au maintien de
1'ordre et de la police, les chefs doivent veiller avec zele et
exactitude a leur discipline et il est tres expressement
d'effendu a tout habitant de porter atteinte a leur organi-
sation au maintien de la de leur discipline et au bon ordre
que doivent observer ces troupes ny les insulter en aucunes
manières.

Les troupes francaises feront la garde aux portes et
postes extérieurs et doivent en aucunes manières se meier
des opinions analogue a la revolution vivre dans Ie plus grand
ordre. Les ordres vont être donné en consequence vous
y aiderez de tout votre pouvoir en donnant des Instructions
analogue aux chefs de la force qui seront ainsi que leurs
troupes sous les ordres des commandans militaire des
troupes francaises. Vous vous adresserez ainsi qu'eux aux
commandant de la place pour Ie détail au general Dumonceau
et a moi pour tout ce qui sera nécessaire au bien du service
et utille aux interets publics."

Comme magistrats de la principale commune je vous-
charge de faire part de la présente a toutes celles de votre
arrondissement a laquelle elle doivent se conformer ainsi que
jusqu'a de nouveaux ordres du general en chef ou des
representants du peuple.

Vous donnerez la plus grande publicité a ma lettre afin
que personne n'en pretende cause d'ignorance." „Salut et
fraternité." w-g. Bonnaud.

Dat de raadsleden van dit geschrijf niets begrepen, behoeft
nauwelijks gezegd te worden. Men komt bij het lezen van
dezen brief tot het vermoeden, dat Bonnaud een groot deel
der gerequireerde jenever zelf genoten had. Men besloot de
zaak commissoriaal te maken en zond de raadsleden Beef-
tingh en Hoogstraten naar den generaal, die echter nergens
te vinden was. Deze beide burgers moesten ook met den
generaal over de klachten betreffende het „in train brengen"
der assignaten, die door den baljuw Pieter Baelde aan den
Raad overgebracht waren, spreken. Later schijnen zij er toch
in geslaagd te zijn den generaal te vinden, want zij brachten
een verslag uit over hun onderhoud betreffende de assig-
naten. De inhoud van dit verslag is helaas ook weer nergens
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